See the notice on TED website

613721-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao de edificios — SM414 Neubau StraBenmeisterei Grande, Los 105 Fenster
und Tischlerarbeiten

OJ S 172/2026 07/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landesbetrieb StralRenbau und Verkehr Schleswig-Holstein - Standort
Rendsburg
Correio eletrénico: vergaben-vob-sh@gmsh.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: SM414 Neubau Stralenmeisterei Grande, Los 105 Fenster und Tischlerarbeiten
Descricao: Die Leistung umfasst die Herstellung, die Lieferung und die Montage von
Kunststoff-Fenstern und -Turen, Verglasungsarbeiten und Sonnenschutzkonstruktionen. Die
Montage der Fenster und Fenstertirelemente beinhaltet erforderliche fachgerechte
Abdichtungs-, sowie Putz- und Beiputzarbeiten, einschlief3lich Verkleidung mit
Kunststoffdeckleisten (soweit erforderlich).
Identificador do procedimento: 24bbd1fc-ce70-4842-bb74-75¢c7e82a7d33
Identificador interno: 08_40226_083501
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45210000 Construgao de edificios

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Grande
Cddigo postal: 22946
Subdivisao do pais (NUTS): Stormarn (DEFOF)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Fragen sind elektronisch Uber die Vergabeplattform einzureichen. Der
Fragen- und Antwortenkatalog wird Uber die Vergabeplattform (https://www.e-vergabe-sh.de
/vergabeplattform/bekanntmachungen/ bzw. iTWO tender) unter dem jeweiligen
Vergabeverfahren veroffentlicht. Fur die Angebotsabgabe Uber die Vergabeplattform
(https://lwww.e-vergabe-sh.de/ bzw. iTWO tender) ist eine einmalige Registrierung erforderlich.
Die Abgabe von Angeboten mittels E-Mail ist nicht zulassig.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
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vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupcéo:
Fraude:
Participagdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Atividades suspensas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras san¢cbes comparaveis:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Falta profissional grave:
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao ambiental:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Insolvéncia:
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:

Die §§ 123 bis 126 GWB und § 6e VOB/A-EU bleiben unberihrt."
5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: SM414 Neubau Strallenmeisterei Grande, Los 105 Fenster und Tischlerarbeiten
Descricao: Die Leistung umfasst die Herstellung, die Lieferung und die Montage von
Kunststoff-Fenstern und -Turen, Verglasungsarbeiten und Sonnenschutzkonstruktionen. Die
Montage der Fenster und Fenstertirelemente beinhaltet erforderliche fachgerechte
Abdichtungs-, sowie Putz- und Beiputzarbeiten, einschliel3lich Verkleidung mit
Kunststoffdeckleisten (soweit erforderlich).
Identificador interno: 08_40226_083501

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45210000 Construgao de edificios

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Grande
Caddigo postal: 22946
Subdivisao do pais (NUTS): Stormarn (DEFOF)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
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Data de inicio: 16/11/2026
Data de fim da duragao: 24/02/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Faturamento anual especifico
Descrigao do critério de selegao: Vorlage einer Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit
er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen. Der geforderte Mindestjahresumsatz in dem Tatigkeitsbereich des
Auftrages betragt: 100.000,- €.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegéo: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister oder der Handwerksrolle

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Angaben tUber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten
bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen Uber die
ordnungsgemale Ausfliihrung und das Ergebnis beizufligen sind. Es sind Angaben zu
wenigstens drei geeigneten Referenzen einzureichen. Als vergleichbare Leistungen werden
anerkannt: Einbau von Fenstern und Tlren in Gewerbe oder Industriehallen. (s.
Eigenerklarung zur Eignung Teil 1 Nr. 4). Zu den benannten Referenzen sind auf gesondertes
Verlangen Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausflihrung und das Ergebnis in
Anlehnung an die HVA B-StB-Vorlage 3103 ""Referenzbescheinigung"" einzureichen.

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para controle de qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen
Stellen, unabhangig davon, ob sie seinem Unternehmen angehoéren oder nicht, und zwar
insbesondere derjenigen, die mit der Qualitatskontrolle beauftragt sind, und derjenigen, tber
die der Unternehmer fur die Errichtung des Bauwerks verfugt.

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descricdo do critério de selecdo: Wenn das Leistungsverzeichnis
Arbeitsstellensicherungsarbeiten enthalt: Auf gesondertes Verlangen Nachweis der
Qualifikation des zu benennenden Verantwortlichen fur die Sicherungsarbeiten an
Arbeitsstellen gemal dem ,Merkblatt Gber Rahmenbedingungen fur erforderliche
Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung an Arbeitsstellen von Stralten (MVAS)“ - Wenn das
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Leistungsverzeichnis Markierungsarbeiten enthalt: Auf gesondertes Verlangen Nachweis der
Qualifikation der gepruften Fachkraft fur Fahrbahnmarkierungen gemaf ""Zusatzlichen
Technischen Vertragsbedingungen und Richtlinien fir Markierungen auf Stral3en (ZTV M)"",
bei auslandischen Bietern wird ein gleichwertiger Qualifikationsnachweis verlangt

Wenn das Leistungsverzeichnis Fahrzeug-Ruckhaltesysteme enthalt: Auf gesondertes
Verlangen Nachweis der gepruften Montagefachkraft des ausfiuhrenden Montagebetriebes
gemald ,Zusatzlichen Technischen Vertragsbedingungen und Richtlinien fur Fahrzeug-
Ruckhaltesysteme® (ZTV FRS)

Critério: Proporcao de subcontratacao
Descrigao do critério de selegdo: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigdo: siehe Vergabeunterlagen

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 06/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/7/tenderld/121016529
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 06/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 38 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderung von Unterlagen gemafl} § 16a VOB/A-EU
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 06/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Entfallt, da keine 6ffentliche Verlesung stattfindet.
Informagdes adicionais: Nur Vertreter der VOB-Submissionsstelle oder des Auftragsgebers.
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: siehe Vergabeunterlagen

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: nao

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Vergabeprifstelle beim Landesbetrieb Stralenbau und Verkehr
Schleswig-Holstein
Instancia de recurso: Vergabekammer Schleswig-Holstein im Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informagdes sobre os prazos de recurso: Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften
Uber das Nachprufungsverfahren vor den Vergabekammern (§ 155 ff. GWB). GemaR § 160
Abs. 3 S. 1 GWB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Ist der Zuschlag bereits
erteilt, kann die Unwirksamkeit eines Vertrages nach § 135 Abs. 2 GWB nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den Auftraggeber tUber den Abschluss
des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. Fragen sind
elektronisch Uber die Vergabeplattform oder schriftlich per E-Mail an vergaben-vob-sh@gmsh.
de zu richten. Der Fragen- und Antwortenkatalog wird auf der Seite https://www.e-vergabesh.
de/vergabeplattform/bekanntmachungen/ unter dem jeweiligen Vergabeverfahren
veroffentlicht. Fur die Angebotsabgabe Uber die e-Vergabeplattform ist eine einmalige
Registrierung erforderlich. Die Abgabe von Angeboten mittels E-Mail ist nicht zul&ssig.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Gebaudemanagement Schleswig-Holstein A6R
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Landesbetrieb Strallenbau und Verkehr Schleswig-Holstein - Standort Rendsburg
Organizacao que recebe pedidos de participagdo: Gebaudemanagement Schleswig-Holstein
AG6R
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8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

613721-2026

ORG-0001

Nome oficial: Gebaudemanagement Schleswig-Holstein AOR
Numero de registo: 01-2002-79

Departamento: VOB-Submissionsstelle

Endereco postal: Schillstralle 1-3

Cidade: Lubeck

Caodigo postal: 23566

Subdivisao do pais (NUTS): Lubeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergaben-vob-sh@gmsh.de

Telefone: +4945130086194

Endereco Internet: https://www.gmsh.de

Fungodes desta organizagao:

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein im Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus

Numero de registo: 1:04319884640

Endereco postal: Dusternbrooker Weg 94

Cidade: Kiel

Caddigo postal: 24105

Subdivisao do pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefone: +494319884640

Fax: +494319884702

Endereco Internet: https://www.schleswig-holstein.de
Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Vergabeprufstelle beim Landesbetrieb StralRenbau und Verkehr Schleswig-
Holstein

Numero de registo: 01-1110-39

Endereco postal: Mercatorstr. 9

Cidade: Kiel

Cddigo postal: 24106

Subdivisdo do pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: Poststelle2@lbv-sh.landsh.de

Telefone: +494313830

Fax: +494313832754

Endereco Internet: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/ministerien-
behoerden/LBVSH/Ibvsh node.html

Func¢oes desta organizagao:

Organizacao de mediacao
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8.1. ORG-0006
Nome oficial: Landesbetrieb StralRenbau und Verkehr Schleswig-Holstein - Standort
Rendsburg
Numero de registo: 01-1110-39 (RD)
Endereco postal: Kieler Stralze 19
Cidade: Rendsburg
Caodigo postal: 24768
Subdivisdo do pais (NUTS): Rendsburg-Eckernforde (DEFO0B)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Gebaudemanagement Schleswig-Holstein AOR
Correio eletrénico: vergaben-vob-sh@gmsh.de
Telefone: +4945130086194
Endereco Internet: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/ministerien-
behoerden/LBVSH/Ibvsh node.html
Perfil do adquirente: https://www.e-vergabe-sh.de/
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0007
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungoes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 22d041fe-2ed3-4b4d-93d0-de19505ed5ff - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 04/09/2026 09:19:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 613721-2026

N.° de edicdo do JO S: 172/2026

Data de publicagao: 07/09/2026
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